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5. Apoyay alienta los esfuerzos destinados a promo-
ver las medidas de fomento de la confianza en los pla-
nos regional y subregional, a fin de aliviar las tensiones
regionales y favorecer las medidas de desarme y de no
proliferacién en los planos regional y subregional;

6. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo sexto periodo de sesiones el tema titula-
do “Desarme regional”.

S54a. sesion plenaria
4 de diciembre de 1990

45/59. Examen y aplicacién del Documento de Clau-
sura del duodécimo perfodo extraordinario de

sesiones de la Asamblea General
A

PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS DE BECAS, CAPA-
CITACION Y SERVICIOS DE ASESORAMIENTO SOBRE DE--
SARME

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario Gene-
ral sobre el programa de las Naciones Unidas de becas,
capacitacién y servicios de asesoramiento sobre desar-
me®,

Recordando su decisién de establecer un programa
de becas sobre desarme, que figura en el parrafo 108
del Documento Final del décimo periodo extraordina-
rio de sesiones de la Asamblea General', primer perio-
do extraordinario de sesiones dedicado al desarme, asi
como sus decisiones contenidas en el anexo IV al Do-
cumento de Clausura del duodécimo periodo extraor-
dinario de sesiones de la Asamblea General®, segundo
periodo extraordinario de sesiones dedicado al desar-
me, en las que, entre otras cosas, decidié mantener el
programa y aumentar €l nimero de becas de veinte a
veinticinco a partir de 1983,

Observando complacida que el programa ya ha capa-
citado a un niimero considerable de funcionarios pibli-
cos seleccionados de las regiones geogréficas repre-
sentadas en el sistema de las Naciones Unidas, la
mayoria de los cuales ocupan ahora puestos de respon-
sabilidad en la esfera de los asuntos de desarme en sus
respectivos paises o gobiernos,

Recordando también sus resoluciones 37/100 G, de 13
de diciembre de 1982, 38/73 C, de 15 de diciembre de
1983, 39/63 B, de 12 de diciembre de 1984, 40/151 H,
de 16 de diciembre de 1985, 41/60 H, de 3 de diciembre
de 1986, 42/39 1, de 30 de noviembre de 1987, 43/76 F,
de 7 de diciembre de 1988 y 44/117 E, de 15 de diciem-
bre de 1989,

Observando asimismo con satisfaccién que el progra-
ma, tal como estd establecido, ha permitido adquirir
més conocimientos en la esfera del desarme a un mayor
nimero de funcionarios piblicos, en especial proceden-
tes de paises en desarrollo,

62 A145/604.
8 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, duodécimo

perfodo extraordinario de sesiones, Anexos, temas 9 a 13 del programa,
documento A/S-12/32.

Estimando que las formas de asistencia que se ofre-
cen a los Estados Miembros, en particular a los pafses
en desarrollo, con arreglo al programa, aumentaran la
capacidad de sus funcionarios de seguir las deliberacio-
nes y negociaciones en curso sobre desarme, tanto bi-
laterales como multilaterales,

1. Reafirma sus decisiones que figuran en el anexo
IV al Documento de Clausura del duodécimo perfodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General y en
¢l informe del Secretario General® aprobado en la re-
solucién 33/71 E, de 14 de diciembre de 1978;

2. Expresa su agradecimiento a los Gobiernos de
Alemania, los Estados Unidos de América, Finlandia,
el J?On,'Succia y la Uni6én de Republicas Socialistas
Soviéticas por invitar a los becarios de 1990 a estudiar
algunas actividades en la esfera del desarme, contribu-
yendo asf al cumplimiento de los objetivos generales del
programa;

3. Toma nota de que, en el marco del programa, el
Secretario General organiz6 un curso préctico regional
de desarme para Africa en Lagos, en abril de 1989, y
que se encuentran en marcha los preparativos para or-
ganizar un curso prictico de desarme andlogo para la
regién de Asia y el Pacifico que se celebrara en Ban-
dung, Indonesia, a principios de 1991;

4. Encomia al Secretario General por la diligencia
con que se ha seguido realizando el programa;

5. Pide al Secretario General que prosiga la realiza-
ci6n del programa, dentro del marco de los recursos
existentes, y que presente un informe al respecto a la
Asamblea General en su cuadragésimo sexto perfodo
de sesiones.

54a. sesién plenaria
4 de diciembre de 1990

B

CONVENCION SOBRE LA PROHIBICION DE LA UTILIZACION
DE ARMAS NUCLEARES

La Asamblea General,

Convencida de que la existencia y la utilizacién de ar-
mas nucleares representan la mayor amenaza para la
supervivencia de la humanidad,

Consciente de que la actual carrera de armamentos
nucleares aumenta el peligro de utilizacién de armas
nucleares,

Convencida también de que el desarme nuclear es la
unica garantia absoluta contra la utilizacién de armas
nucleares,

Convencida ademds de que un acuerdo multilateral
que prohiba la utilizacién o la amenaza de la utilizacién
de armas nucleares reforzarfa la seguridad internacio-
nal y contribuirfa a crear ¢l clima apropiado para la ce-
lebracién de negociaciones que condujeran a la com-
pleta eliminacién de las armas nucleares,

Consciente también de que las recientes medidas
adoptadas bilateralmente por los Estados Unidos de
América y la Unién de Repiblicas Socialistas Soviéti-
cas para lograr una reduccion de sus armas nucleares y

64 A/33/305.
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el mejoramiento de las relaciones entre Oriente y Oc-
cidente y el clima internacional pueden contribuir a al-
canzar esa meta,

Recordando que en el parrafo 58 del Documento Fi-
nal del décimo periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General'® se declara que todos los Estados
deberian participar activamente en los esfuerzos por
crear, en las relaciones internacionales entre Estados,
condiciones en que se pueda convenir en un cédigo de
conducta pacifica de las naciones en los asuntos inter-
nacionales y que excluyan la utilizacién o la amenaza
de la utilizacién de armas nucleares,

Reafirmando que la utilizacién de armas nucleares
constituiria una violacién de la Carta de las Naciones
Unidas y un crimen de lesa humanidad, segin se decla-
ra en sus resoluciones 1653 (XVI), de 24 de noviembre
de 1961, 33/71 B, de 14 de diciembre de 1978, 34/83 G,
de 11 de diciembre de 1979, 35/152 D, de 12 de diciem-
bre de 1980, y 36/92 I, de 9 de diciembre de 1981,

Tomando nota con pesar de que la Conferencia de
Desarme no pudo, en su periodo de sesiones de 1990,
emprender negociaciones con miras a concertar una
convencion internacional que prohiba la utilizacién o la
amenaza de utilizacién de armas nucleares en cualquier
circunstancia, tomando como base el texto que figura
en ¢l anexo de la resolucién 44/117 C de la Asamblea
General, de 15 de diciembre de 1989,

1. Reitera su peticion a la Conferencia de Desarme
de que inicie negociaciones, con caricter prioritario, a
fin de concertar una convencién internacional que pro-
hiba la utilizacién o la amenaza de utilizacién de armas
nucleares en cualquier circunstancia, tomando como
base ¢l proyecto de Convencion sobre la Prohibicién de
la Utilizacién de Armas Nucleares que figura en el ane-
x0 de la presente resolucién;

2. Pide también a la Conferencia de Desarme que
informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo
sexto periodo de sesiones, acerca de los resultados de
dichas negociaciones.

54a. sesion plenaria
4 de diciembre de 1990

ANEXO

Proyecto de Convenci6n sobre la Prohibicién
de la Utilizacién de Armas Nucleares

Los Estados Partes en la presente Convencién,

Alarmados por la amenaza que la existencia de armas nucleares
representa para la supervivencia misma de la humanidad,

Convencidos de que cualquier utilizacién de las armas nucleares
constituye una violacion de la Carta de las Naciones Unidas y un cri-
men de lesa humanidad,

Convencidos de que la presente Convencién constituirfa un paso
hacia la eliminacién completa de las armas nucleares que conducirfa
al desarme general y completo bajo un control internacional estricto
y eficaz,

Decididos a proseguir las negociaciones para el logro de este obje-
tivo,

Han convenido en lo siguiente:

Articulo 1

Los Estados Partes en la presente Convenci6n se comprometen so-
lemnemente a no utilizar o amenazar con utilizar armas nucleares en
ninguna circunstancia.

Articulo 2
La presente Convencién tendréd una duracién ilimitada.
Articulo 3

1. La presente Convencién estara abierta a la firma de todos los
Estados. Los Estados que no firmen la Convenci6n antes de su entrada
en vigor de conformidad con el parrafo 3 de este artfculo podran ad-
herirse a ella en cualquier momento.

2. La presente Convencién estar4 sujeta a ratificacién por los Es-
tados signatarios. Los instrumentos de ratificacién o adhesién serdn
depositados en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

3. La presente Convencién entrard en vigor cuando se hayan de-
positado los instrumentos de ratificacién de veinticinco gobiernos, in-
cluidos los de los cinco Estados poseedores de armas nucleares, de
conformidad con el parrafo 2 de este artfculo.

4. Respecto de los Estados cuyos instrumentos de ratificacién o
adhesion sean depositados después de la entrada en vigor de la pre-
sente Convencion, ésta entrara en vigor en la fecha en que se deposi-
ten sus instrumentos de ratificacién o adhesion.

5. El depositario informaré con prontitud a todos los Estados que
firmen la Convencién o se adhieran a ella de la fecha de cada firma,
la fecha de dep6sito de cada instrumento de ratificacién o adhesi6én y
la fecha de entrada en vigor de la Convencién, asf como de la recep-
cién de otras comunicaciones.

6. La presente Convencifn sera registrada por el depositario de
conformidad con el Articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas.

Articulo 4

La presente Convencién, cuyos texios en drabe, chino, espafiol,
francés, inglés y ruso son igualmente auténticos, serd depositada en
poder del Secretario General de las Naciones Unidas, quien enviar
ejemplares debidamente certificados a los gobiernos de los Estados
que la firmen o se adhieran a ella.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente autoriza-
dos para ello por sus gobiernos respectivos, han firmado la presente
Convencién, abierta a la firma en eldfa ___ de
de mil novecientos

C
CAMPANA MUNDIAL DE DESARME

Recordando la decision adoptada en 1982, en su duo-
décimo periodo extraordinario de sesiones, segundo
periodo extraordinario de sesiones dedicado al desar-
me, mediante la cual se inici6 la Campaia Mundial de
Desarme,

Recordando también sus distintas resoluciones sobre
el tema, incluso la resolucién 44/117 A, de 15 de diciem-
bre de 1989,

Habiendo examinado los informes del Secretario Ge-
neral de 15 de octubre de 1990 sobre la ejecucién de la
Campafia Mundial de Desarme®® y de 2 de octubre de
1990 sobre los trabajos de la Junta Consultiva en Asun-
tos de Desarme acerca de la ejecucién de la Campana
Mundial de Desarme® y del Acta Final de la octava
Conferencia de las Naciones Unidas sobre promesas de
contribuciones para la Campaiia®, celebrada el 25 de
octubre de 1990,

Tomando nota con reconocimiento de las contribucio-
nes que los Estados Miembros ya han realizado para la
Campaiia,

1. Acoge con benepldcito el informe del Secretario
General, de 15 de octubre de 1990, sobre la Campaia

65 A45/555 y Corr 1
6 A/45/498.
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Mundial de Desarme, y su evaluacién de los logros y las
deficiencias;

2. Elogia al Secretario General por sus esfuerzos
para utilizar eficazmente los recursos disponibles a fin
de difundir en la mayor medida posible la informacién
sobre la limitacién de armamentos y el desarme entre
los funcionarios electos, los medios de difusién, las or-
ganizaciones no gubernamentales, las comunidades de
ensefianza y los institutos de investigacion, y para cum-
plir un activo programa de seminarios y conferencias;

3. Toma nota con reconocimiento de las contribucio-
nes para las actividades de la Campaiia que han apor-
tado los Centros de Informacién de las Naciones Uni-
das y los Centros Regionales de Desarme;

4. Recomienda que la Campaiia, en su calidad de
programa de informacién mundial, centre mas sus es-
fuerzos en:

a) Informar, educar y crear comprensién ptblica
acerca de la importancia del apoyo a la accion multila-
teral, incluso de las Naciones Unidas y la Conferencia
de Desarme, en la esfera de la limitacién de arma-
mentos y el desarme, de una manera concreta, equili-
brada y objetiva;

b) Facilitar el acceso sin trabas a la informacién y
el intercambio de ideas entre el sector piblico y los gru-
pos de intereses e instituciones publicas, y proporcionar
una fuente independiente de informacién equilibrada y
concreta, que tome en consideracién una gama de opi-
niones para ayudar a fomentar un debate informado
acerca de la limitacién de los armamentos, ¢l desarme
y la seguridad,;

¢) Organizar reuniones para facilitar intercambios
de opiniones y de informacion entre los sectores guber-
namentales y no gubernamentales, y entre expertos gu-
bernamentales y otros, a fin de ayudar a la basqueda de
un criterio comin,;

5. Invita a todos los Estados Miembros a hacer con-
tribuciones al Fondo Fiduciario para la Campaia Mun-
dial de Desarme;

6. Decide que en su cuadragésimo sexto periodo de
sesiones se celebre una novena Conferencia de las Na-
ciones Unidas de Promesas de Contribuciones para la
Campaia Mundial de Desarme y expresa la esperanza
de que, con tal motivo, todos los Estados Miembros que
aun no lo hayan hecho anuncien contribuciones volun-
tarias, tomando en consideracién los objetivos del Ter-
cer Decenio de las Naciones Unidas para el Desarme y
la necesidad de asegurar su €éxito;

7. Pide al Secretario General que presente a la
Asamblea General en su cuadragésimo sexto periodo
de sesiones un informe que contenga la aplicacién del
programa de actividades de la Campafia en el sistema
de las Naciones Unidas durante 1991 y el programa de
actividades previstas en el sistema para 1992;

8. Decide incluir en el programa provisional del
cuadragésimo sexto periodo de sesiones el tema titula-
do “Campaina Mundial de Desarme™.

54a. sesion plenaria
4 de diciembre de 1990

D
CONGELACION DE 1.0OS ARMAMENTOS NUCLEARES

La Asamblea General,

Recordando que en ¢l Documento Final del décimo
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General®, primer periodo extraordinario de sesiones
dedicado al desarme, aprobado en 1978 y uninime y ca-
tegbéricamente reafirmado en 1982 durante el duodéci-
mo periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General®, segundo periodo extraordinario de sesiones
dedicado al desarme, la Asamblea expres6 su profunda
preocupacién por la amenaza a la supervivencia misma
de la humanidad que planteaban la existencia de armas
nucleares y la continuacién de la carrera de arma-
mentos,

Convencida de que, en esta era nuclear, una paz mun-
dial duradera s6lo podra basarse en el logro del objeti-
vo del desarme general y completo bajo un control in-
ternacional eficaz,

Acogiendo con agrado las nucvas tendencias que han
conducido a un mejoramicnto del ambiente de seguri-
dad internacional,

Convencida también de la urgencia de proseguir ne-
gociaciones para la reducci6n sustancial y la limitacién
cualitativa de los armamentos nucleares existentes,

Considerando que la congelacion de los armamentos
nucleares, aunque no ¢s un fin en si misma, constituiria
un paso eficaz para impedir que continden aumentando
en cantidad y calidad las armas nucleares existentes du-
rante el periodo en que se celcbren las negociaciones,
y que al mismo tiempo crearia un ambiente favorable
para la celebracion de negociaciones tendientes a redu-
cir y eventualmente eliminar las armas nucleares,

Convencida ademds de que los compromisos contrai-
dos respecto de la congelacién pueden verificarse efi-
cazmente,

Acogiendo con agrado el que la Unidén de Republicas
Socialistas Soviéticas haya cesado la produccién de ura-
nio altamente enriquecido destinado a armas nucleares
y haya iniciado el proceso de cierre de los reactores que
producian plutonio apto para utilizaciones bélicas,

Observando con profunda inquietud que hasta ahora
los Estados poseedores de armas nucleares no han
adoptado medida colectiva alguna en respuesta a la ex-
hortacién formulada en las resoluciones pertinentes so-
bre la cuestion de la congelacion de los armamentos nu-
cleares,

1. Insta una vez mds a los Estados Unidos de Amé-
rica y a la Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas,
los dos principales Estados poseedores de armas nu-
cleares, a que lleguen a un acuerdo sobre una congela-
ci6én inmediata de los armamentos nucleares en el que,
entre otras cosas, se estipule la cesacién total y simul-
tanea de la produccién de méis armas nucleares y la ce-
sacion total de la produccion de material fisionable des-
tinado a armas;

2. Exhorta a todos los Estados poseedores de armas
nucleares a convenir, mediante una declaracién conjun-
ta, en una congelacion completa de los armamentos nu-
cleares, cuya estructura y alcance serian los siguientes:
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a) Comprenderia:

i) Laprohibicion completa de los ensayos de armas
nucleares y de sus sistemas vectores;

ii) La cesacién completa de la fabricacion de armas
nucleares y de sus sistemas vectores;

iii) La prohibicién de todo nuevo emplazamiento de
armas nucleares y de sus sistemas vectores;

iv) La cesacién completa de la produccién de mate-
rial fisionable para armas;

b) Quedarfa sujeta a todos los procedimientos y
medidas apropiados y eficaces de verificacion;

3. Pide una vez mds a los Estados poseedores de ar-
mas nucleares que presenten a la Asamblea General,
antes de la apertura de su cuadragésimo sexto periodo
de sesiones, un informe conjunto o informes separados
sobre la aplicacién de la presente resoluci6n;

4. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo sexto periodo de sesiones el tema titula-
do “Congelacién de los armamentos nucleares”.

54a. sesién plenaria
4 de diciembre de 1990

E

CENTRO REGIONAL DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA PAZ
Y EL DESARME EN AFRICA, CENTRO REGIONAL DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA LA PAZ Y EL DESARME EN ASIA
Y EL PAcCiFico Y CENTRO REGIONAL DE LAS NACIONES
UNIDAS PARA LA PAZ, EL DESARME Y EL DESARROLLO EN
AMERICA LATINA Y EL. CARIBE

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 40/151 G, de 16 de di-
ciembre de 1985, 41/60 D, de 3 de diciembre de 1986,
42/39 J, de 30 de noviembre de 1987, y 43/76 D, de 7 de
diciembre de 1988, relativas al Centro Regional de las
Naciones Unidas para la Paz y el Desarme en Africa,
41/60 J, de 3 de diciembre de 1986, 42/39 K, de 30 de
noviembre de 1987, y 43/76 H, de 7 de diciembre de
1988, relativas al Centro Regional de las Naciones Uni-
das para la Paz, el Desarme y el Desarrollo en América
Latina y el Caribe, 42/39 D, de 30 de noviembre de
1987,y 43/76 G, de 7 de diciembre de 1988, relativas al
Centro Regional de las Naciones Unidas para la Paz y
el Desarme en Asia, y.44/117 F, de 15 de diciembre de
1989, relativa al Centro Regional de las Naciones Uni-
das para la Paz y el Desarme en Africa, el Centro Re-
gional de las Naciones Unidas para la Pazy el Desarme
en Asia y el Centro Regional de las Naciones Unidas
para la Paz, el Desarme y el Desarrollo en América La-
tina y el Caribe,

Reafirmando sus resoluciones 37/100 F, de 13 de di-
ciembre de 1982, 38/73 J, de 15 de diciembre de 1983,
39/63 F, de 12 de diciembre de 1984, 40/94 A, de 12 de
diciembre de 1985, 41/59 M, de 3 de diciembre de 1986,
42/39 E, de 30 de noviembre de 1987, y 44/117 B, de 15
de diciembre de 1989, relativas al desarme regional,

Recordando los documentos finales de la Novena
Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los
Paises no Alineados, celebrada en Belgrado del 4 al 7

de septiembre de 19897, y tomando nota en particular
de la importancia asignada por los Jefes de Estado o de
Gobierno a las actividades de los centros regionales de
las Naciones Unidas en Africa, Asia y América Latina
y el Caribe,

Convencida de que las iniciativas y actividades mu-
tuamente acordadas entre los Estados Miembros de las
respectivas regiones para fomentar la confianza y segu-
ridad mutuas, asi como la ejecucién y coordinacion de
actividades regionales en €l marco de la Campafia Mun-
dial de Desarme, alentarian y facilitarian la formula-
cién de medidas eficaces de fomento de la confianza,
limitacién de armamentos y desarme en esas regiones,

Expresando su gratitud a los Estados Miembros y or-
ganizaciones internacionales gubernamentales y no gu-
bernamentales que han contribuido a los fondos fidu-
ciarios de los tres centros regionales,

Acogiendo con benepldcito las actividades realizadas
por los centros desde el cuadragésimo cuarto periodo
de sesiones de la Asamblea General, que han hecho
una importante contribucién a la comprensién y la coo-
peracion entre los Estados en sus respectivas regiones
¥y que, por consiguiente, han fortalecido la funcién asig-
nada a cada centro regional en las esferas de la paz, el
desarme y el desarrollo,

Teniendo presente 1a necesidad de proporcionar esta-
bilidad financiera a los centros a fin de facilitar la pla-
nificacién de sus actividades,

Tomando nota con agradecimiento del informe del
Secretario General sobre los tres centros regionales®,
y de las gestiones que ha realizado con el objeto de
prestarles el apoyo administrativo necesario para el efi-
caz funcionamiento de los tres centros,

1. Alienta a los centros regionales a seguir promo-
viendo la cooperacion regional entre los Estados en sus
respectivas regiones con ¢l objeto de contribuir a la eje-
cucion y la coordinacién de las actividades regionales
en el marco de la Campaiia Mundial de Desarme y de
facilitar la formulacién de medidas eficaces de fomento
de la confianza, limitacién de armamentos y desarme;

2. Encomia al Secretario General por todos los es-
fuerzos que ha realizado a favor de los centros y le pide
que continie proporcionando todo €l apoyo necesario
a las actividades de los centros y, en particular, que pro-
cure que se apliquen todas las disposiciones de la reso-
lucién 44/117 F de la Asamblea General;

3. Formula un nuevo llamamiento a los Estados
Miembros, asi como a las organizaciones internaciona-
les gubernamentales y no gubernamentales, para que
aporten contribuciones voluntarias a fin de fortalecer
la eficacia de las actividades operacionales de los cen-
tros;

4. Pide también al Secretario General que le presen-
te en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones un in-
forme sobre la aplicacién de la presente resoluci6n.

54a. sesion plenaria
4 de diciembre de 1990

8 A/45/573.



